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LRuméinien _I

Blick auf Siebenbiirgen

Die Siebenbiirger Sachsen, deren Vorfahren im 13. Jahrhundert von un-
garischen Konigen als Siedler ins Land gerufen worden waren, bilden die
groBte deutsche Sprachinsel Europas. Leider ist der Bestand dieser Volks-
gruppe und ihre sprachlich-kulturelle Eigenart durch MaBnahmen des
ruméinischen Staates und als deren Folge durch ,freiwillige” Aussiedlung
in die Bundesrepublik Deutschland schwer bedroht. Die Zahl der Sach-
sen ist nach 1945 von 200 000 auf die Hélfte gesunken!

Der Hauptort Kronstadt — amtlich ist nur noch der Name Brasov zuge-
lassen — darf sich rithmen, das groRte Gotteshaus zwischen Istanbul und
Wien zu besitzen, die spdtgotische ,Schwarze Kirche“. In den Jahren 1968
bis 1977 ist sie unter der Leitung von Architekt Giinther Schuller, der
1983 dafiir in Wien den Herder-Preis entgegennehmen durfte, griindlich
restauriert worden. Fronarbeit der Kirchgenossen und Geldspenden aus
Deutschland haben die Erhaltung des Bauwerkes moglich gemacht. Im
Lauf der Restaurierung wurde in der Kirche die Grabstdtte von Johannes
Honterus (1498—1549) entdeckt, der in Wien, Krakau und Basel studiert
hatte und dann zum kirchlichen Reformator seiner Heimat geworden war.
Diesem Manne, der auch als Humanist und als Schulgriinder bedeutend
war, soll nun ein Gedenkstein errichtet werden. Eingeleitet wird die In-
schrift mit einem Spruch aus Daniel 12.3: ,,Die da lehren, werden leuchten
wie des Himmels Glanz.“

Ohne sein Wirken wiren die Siebenbiirger Sachsen wohl magyarisiert
worden. Honterus hat den AnschluB3 an das geistige Leben Europas ge-
sichert, und dieses Erbe ist von vielen weitergefiihrt worden, so beispiels-
weise von Stephan Ludwig Roth, der in Iferten (Yverdon) Schiiler Pesta-
lozzis war und 1849 den Einsatz fiir das Deutschtum seiner Landsleute mit
standrechtlicher ErschieBung durch die Ungarn bezahlte.

Das einst blithende Schulwesen, vom Honterus-Gymnasium gekront, ist
zusammengebrochen; zu hoffen bleibt, da Deutsch wenigstens als zweite
Unterrichtssprache seinen Platz behaupten kann. Paul Waldburger
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Eingabe an die Dudenredaktion in Mannheim

Unser Mitglied Dr. Guiu Sobiela hat der Dudenredaktion den Antrag ge-
stellt, neben den bereits vorhandenen Wihrungsangaben Franc und Fran-
ken auch die Angabe Frank aufzunehmen. In Deutsch-Belgien spricht man
von einem Frank und schreibt es auch so. Die Aufnahme soll nun hei-
Ben: der Frank, des Franken — also nicht wie in der Schweiz ,des Fran-
kens' —, die Franken; die Abkiirzung miifte dann wohl auch noch anzu-
geben sein, vielleicht F oder Fr.? ck.
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